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REPUBLIQUE FRANCAISE i
' PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

DIRECHON REGIONALE DE LINDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE 1T DE L4EN| VIROMNEMENT

- Installations classées pout la protection de I'environnement

ARRETE n°2008-87-5 du 27 mars 2608

Autorisant Ja SAS SETRAD & exploiter une unité de conipostage
de déchets organiques en.mélange pour la fabrication d’engrais
et de supports de culture au lien dif « Ia Beauvairie » 4 SAVIGNY SUR BRAVE.

Le Préfet de Loir-ct-Cher

Vu le code de "environnement et notamment son titre 1* du livre V,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu le récépissé de déclaration n°87/2002 en ddté du 22 octobre 2002 délvré & 1a SCEA LA BAUVAIRIE
- pour l'exploitation d'une installation de compostage au licu-dit "La Beauvairie" a SAVIGNY SUR BRAYE,

Vu le courrier préfectoral en date du 17 mars 2003 prenant acte de la reprise de l'exploitation de I'installation
ci dessus par la sociéts ONYX CENTRE,

Vu Yarréte préfectoral °04-2540 du 30 jumn 2004 de prescriptions spéciales applicables pour le site de
fabrication d'engrais et de supports de culture exploité par la sociéié SETRAD au lieu-dit "La Beauvairie" 4
SAVIGNY S UR BRAYE, :

Vu la demande présentée le 23 aofit 2006 complétée le 19 février 2007 par Ia SAS SETRAD dont e siége
social est situé ZA «les Pierrelets » & CHAINGY (45380) en vue d’obtenir Pautorisation d’exploiter une
installation de compostage d’une capacité maximale de 16500 t/an sur le territoire de la commune de

SAVIGNY SUR BRAYE » au lieu dit « la Beauvairie »,

Vu le dossier déposé a Pappui de sa demande,

Vu la décision en dafe du 13 avril 2007 du président du tribunal administratif d’ORLEANS portant
. désignation du commissaire-enquéteur, N ) S

Vu Iarrété préfectoral n® 2007-110-4 en date du 20 avril 2007 ordonnant Porganisation d’unie enquéte

publique pour une durée d*un mois du lundi.2] mai 2007 au vendred; 22 Juin 2007 inclus sur le temitoire des-

.communes de SAVIGNY SUR BRAYE, SARGE SUR BRAYE pour le département de Loir et Chep ef de
MAROLLES LES SAINT CALAIS pour le département de la Sarthe, o :

Yu Paccomplissement des formaljtés d’affichage réalisé dans ces communes de ’avis au public, -
Vu la publication en date des 27 et 28 avril 2007 de cet avis dans deux journaux Jocay,

Vu le registre d’enquéte et Pavis di comimissaire enguéteur,



Vu les avis émis par les conseils nmunicipavx des communes de SAVIGNY SUR BRAYE et SARGE SUR

BRAYE,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consulics,

Vu le rapport et les propositions de I*inspection des installations classées em date du 18 février 2008,

Vi Iavis en date du 28 février 2008 du Comité Départementa! de 'Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques au cours duquel Je demandeur a été entendu,

Considérant qu’en application des dispositions de Varticle L512-1 du code de ’environnenient, 1’autorisation

ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éfre prévenus par des mesures que spécifie
1’arrété préfectoral ; :

Considérant que les conditions Kigales de délivrance de I"autorisation sont réunies, .

Considérant que l'exploitant n'a was formulé d'observation sur le projet d'arrété daps le délai qui lui était
q P P % q

imparti;

Sur proposition du Secrétaire aénéral dela préfecture

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE 1’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFI'CIAIRE ET PORTEE DE I’ AUTORISATION

i ARTICLE1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La société SAS SETRAD dont le siége social est situé ZA «Les Pietrelets » a CHAINGY (45380) est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
de SAVIGNY SUR BRAYE, au lieu dit « La Beauvairie », (coordonnées en Lambert 2 étendu X = 488 000.m
et Y=172323 000 m), parcelles Z1 46 et 71 53, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
- ACTES ANTERIEURS -

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété :

. L. . " Références des articles dont les
Références des actes administratifs antérieurs L T
! prescriptions sent supprimees

—A_Eéjcé_pf@éctoral de -prescriptions spéciales n® 04-2540 du 30 juin 2004 [ensemble des articles
<'37/2002 du 22 octobre 2002 | L’ensemble des articles-

Prescriptions annexées au récépissé de déclaration n

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent

dans 'établissement, qui mentionnés ou non &

connexité avec une instailation soumise 4 autoris

également aux autres installations ou équipements exploités
12 nomenclature sont de nalure par leur proximité ou leur
ation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales appiicables aux
sstallations classées soumises & déclaration

instaiiations classées soumises & déclaration sont applicables aux ir
incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral

d'antorisation.



ARTICLE 1.1.4. AGREMENT
Le présent arrét¢ ne vaut pas agrément sanitaire au titre du réglement (CE) n°1774/2002 modifié,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNFES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (aciivité) _ " Volume sutorisé
2170.1 A Fabrication des engrais et supports dg cufture 3 partir de matiéres : 85 f/jbur
e T organiques. _ ‘ .
192 1.3 A N Ordures menagerescet autx:es dechets. urbains @ . 20600 t/an
S ¥ ~ ompostage. i o
167.C A Traitement de déchets industriels provenant d’installations classées. 20000 /an
2960 A Broyage, concassage, cnbla_ge,‘ dec§1q§etage, ., de substances végétales 640 kKW
et de tout produit organique naturel -
2171 n Dépét de fumiers, engrais et sup‘porl‘.s de cuiture renfermant des matiéres 20000 m*
: _organiques. : .
1530 Dépdt de_bois, papiers, cartons ou matiére combustibles analogues. < 20000 m° .
1432 NC ' Stockage de liquides inflammables 3m’

A (autorisation) ou S {Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (déclaration), NC {non class€).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION GEOGRAPHIQUE DE L’ETABLISSEMENT

Fes installations autorisées sont situéés sur les communes, parcelles ef lieux-dits suivants :

Commune Paicelles - - - Lieu-dit
Section Z] 01
SAVIGNY SUR BRAYE ~ parcelle n® 46 pour partie [.a Beauvairie
parcelle n® 53 pour partie

ARTICLE 1.2.3. EMPRISE DES INSTALLATIONS
La surface de emprise des installations avant extension est de 11500 m* Une extension se déclinant en
différentes tranches portera la superficie totale 4 30000 m?* seion I"ordre suivant:

Parcelles | Surface de Pemprise

N®de Surfaqa Datesprévisionnelleé de démarrage . .
franche | d’exiension R concernées | des installations
1% étape | 5000 m? Date de signature du présent arrété N° 46 16500 m?

2 5% gtape | 13500 m? | 3 ans & compter de la date de signature du présent arrété N° 53 30000 m*

~ La seconde étape ne pourra étre mise en ceuvre que si V'ensemble des prescriptions du présent arrété sont
respectées. - - :
' ARTICLE 1.2.4, AUTRES LIMITES DE L’AUTORISAT ION-

Article 1.2.4. 1, Limites géographiques
Les limites de Pétablissement ne dépassent pas les limites des parcelles n° 71 46 et Z1 53.

ILa surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement reste inférieure a

26580 m?.



Article 1.2.4.2. Ovigine des déchels

f es déchets organiques proviendront des départements de la région Centre, de trois départements de fa région
Pays de la Loire (Maine et Loir — 49 ; Mayenne — 53 : Sarthe — 72) et des départements d’lle de France (sauf

PARIS).

Article 1.2.4.3. Quantités admissibles des déchets

1.2.4.3.1 Selon Iorigine
La quantité des déchets organiques en provenance &’Tle de France n’excéde pas 10 % des quantités annuelles -
admises, hors structurants ligneux broyés. S

la quantité des déchets organiques en provenance du département de Loir et Cher représente au moins 50-%
des quantités annuelles admises, hors structurants ligneux broyeés. ' s S

1.2.4.3.2  Selon la phase dexiension

La quantité des déchets admis sur le site ne dépassera pas 25000 tonnes/an avant la mise en service de fa phase
- 2visée al’0. ’

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

[es installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées ct exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, eiles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréié, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éte mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas ¢té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation cu & leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS
1'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une

procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués & M. le Préfet qui peut
demander une analyse critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organismie extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a ceite occasion

sont supportés par Pexploitant.

~ ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES : :
Les équipements abandonnés ne doivent pas €tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matcrielles
terdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un auire emplacement des instaltations visées sous te CHAPITRE 1.2 du présent arrété

nécessite une nouvelle demande d'autorisation cu déclaration.



ARTICLE 1.3.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol Iétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui

suit fa prise en charge de l'exploitant.

 ARTICLE 1.5.6. CESSATION I’ ACTIVITE -

Sans pre_]udlce des dispositions des articles R512-74 et R512-75 du code de ]envnonnement la réhabilitation
du site prévue & PParticle R512-76 du code de J'environnement est effectuée en vue de permettre de 1end10 le

terrain compatab]e avec usage futur envisagé.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CTRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

" Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment 3pphcables a letabhssement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci- dessous ' - -

Dates > , ' Textes :

21/08/07 | Afrété modn" ant l'arrété du 5 septembre 2003 portant mise en apphcaﬂon obhgatowe de normes

20/07/05 | Arrété relatif au borderean de suivi des déchets dangereux ‘
Arrété relatif ‘au - bllan de fonctionnement prévu par [larticle R 512—45 du Code de

29/06/04 = :
I’Environnement. .

(5/09/03 | Portant mise e appllcat;on obhoatmre dc normes

I Réglement curopéen n® 1774/2002 établissant des régles sanitaires ajpllcables aux sous—

produifs animaux non destinés 4 la consommation humaine.

93/01/97 Arrété relatif 4 la [imitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de J'environnement.

28/01/93 | Arrété concernant la protection contre la foudre de certaines installations classees.

Circulaire relative aux vibrations mc—:camques émises dans I'environnement par les installations

03/10/02

23/07/86

classées

-

IR
CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété plefectmal sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, Je code civil, le code de P'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 —- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX _ ‘
~ L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour : ' : o

¢ limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poiluants dans I envnonnement

¢ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; :

¢ prévenir en foutes circonstances, émission, la dissémination ou le
accidentels, directs  ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubsité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

déversement, “chroniques ou

wn




ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant expliciternent les
4 effectuer, en conditions d’exploitation ncrmale, en  périodes de démarrage, de

vérifications
irconstances le respect. des

dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en foutes of
dispositions du présent arréte.

ARTICLE 2.1.3. RESERVES DE PRODUITS
Liétablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnetle pour assurer larprotection de J'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. .

ARTICLE 2.1.4. INTEGRATION DANS LE:PAYS?'ACE B

Lexploitant pread les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer Finstallation.dans le paysage.

ARTICLE 2.1.5. PROPRETE
L’ installation est ‘éeujo’urs maintenue en bon état de propreté. Les opérations de netfoyage et d’entretien sont
mendées de fagon & éviter toute nuisance et tout risque sanitaire.

s mesures nécessaires pour lutter contre la protifération des insectes et des rongeurs, et

L’exploitant prend le
auvaises herbes sur le tas de compost, et ce sans altération de celui-ci.

pour éviter la profifération de m

ARTICLE 2.1.6. ESTHETIQUE

Les abords de 'installation, placés sous le contr8le de J'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font lobjet d'un. swin particulier (plantations,

engazonnement,...).

ARTICLE 2.1.7. CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION

Article 2.1.7.1. Horaires
Les instailations fonctionnent de 8h00 & 18h00 du lundi au vendredi. Les ventilateurs d’aération peuvent

fonctionner la nuit.

Les entrées et sorties du site sont autorisées de 06000 4 21100 du lundi au samedi.

Article 2.1.7.2. Cloture
Le site doit &tre clos a une hauteur minimale de 2 métres de maniére 3 interdire toute entrée non autorisée A

fintérieur du site.

Article 2.1.7.3. Accés et circulatioin dans Péiablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. S

Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. {*es voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Au moins deux acces de secours, éloignés l'un de Vautre, et le plus judiciensement placés pour éviter d'étre

exposés aux conséquences d'un accident, sont en permancnce maintenus accessibles de l'extérieur du siie

(chemins carrossables,...) pour fes moyens d'intervention.

Article 2.1.7.4. Gardiennage et contrdle des acces

Toute personne étrangére 4 I"établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.



L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainst qu’a la connaissance peimanente
des personnes présentes dans I’établissement.

En dehors des heures de travail, le site est fermé & clef.
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégude
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas

de besoin.

- Article 2.1.7.5, Caractéristiques minimales des voies -

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur dela bande de Foulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de giration : 11 m, -

- hauteur libre : 3,5'0 m, 7

- résistance a Ia charge : 13 tonnes par essiel.

Article 2.1.7.6. Accés au site
L’accés au site s’effectue 4 partir de la route départementale n® 9, puis par le chemin privé, appartenant a
I’exploitation et débouchant 4 proximité du bassin de récupération des lixiviats. La société SETRAD SAS

assure ’entretien de la voie privée.

CHAPITRE 2.2 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’éfre prévenu par les prescriptions du présent arréié est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par "exploitant.

CHAPITRE 2.3 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.3.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meiileurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & {'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les persounes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

' CHAPITRE 2.4 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE I INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation inifial, -

- Jes plans tenus & jour,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la

législation refative aux installations classées pour la protection de ’environnement,
tous fes documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréts ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions deivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a fa disposition de I"inspection des installation

minimus.

s classées sur le site durant 5 années au



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOJITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexploitation et I'entretien des
‘nstallations de maniére a limiter les émissions polluantes canalisées ou diffuses a Patmosphére, notamment
par la mise en ceuvre de technologies- propres, le développement de technique de valorisation, la collecte:
sélective et le trajtement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités ..
rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique. C : SE e

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a‘réduire-a leur.
minimum les durées d’indisponibifité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitdes et entretenues de maniére
4 A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, '
o i réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, IPexploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en- réduisant ou arrétant les
installations concernées. L’ inspection des installations classées en est informee.

Les consignes d’exploitation de Iensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effeciuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou-d’entretien de fagon &

permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréié.
Le brilage a {”air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie.

Les produits briilés sont identifiés en qualits et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
doit étre tel que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. POUSSIERES

L’exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussiéres et matiéres
diverses, en particulier :

- Des systémes d’aspersion ou de bachdge sont mis en place,

- Les aires de circulation et de manceuvre sont bitumees, o .
_ Les bennes de déchets, y compris sur véhicules, sont recouvertes de filets.

ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Article 3.1.4.1. généralités

Les dispositions nécessalres sont prises pour que i*établissement ne soit pas a "origine de nuisances olfactives,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la séeurité publique. Les dispositions visées a

I’ Article 3.1.3. peuvent y contribuer.



Si des produits tels que filires, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs ou produits abscrbants sont
utilisés de maniére courante ou occasiomnelle pour prévenir ou traiter les nuisances odorantes, I'exploitant

hspose de réserves suff'san[es de ces produits.

Les d1sposxt;ons nécessaires sont prises pour éviter en ioute cnconstance Papparition de conditions

d’anaérobie sur les aires et dans des bassins de stockage ou de traitement, dans des canaux ciel ouvert ou lors

du procédé de compostace

Les bassins, Ies aires de stockage et les installations de traitément (broyage, eriblage) sont implantés de
maniére 4 [imiter au maximum la géne pour le voisinage. :

L’ exp]mtant adaptera ses moyens de traitement et ses méthodes d° exploitation pour pel metire une mam ise des
-impacts olfac“tlfs (captation colonnes de lavage, biofiltres, elc,). : P SR

' i

5

Article 3.1.4.2. Moyens de prévention

Les moyens de prévention des nuisances olfactives sont & minima :
= Un systéme de fermentation par aération pilotée en casiers,
Un dlSpOSltIf de mesure et d’enrégistrement de la température des andains en fermentation et en

maturation,
Des fosses de réception - étanches, couvertes et suffisamment dimensionnées pour les matiéres

~ fermentescibles fortement évolutives,
- Le traitement des matiéres fermentescibles sous 24 heures,

- Humidification des andains par injection et non par pulvérisation.
Les sols de I’installation seront systématiquement raclés et nettoyés aprés chaque mise en fermentation,

g

Article 3.1.4.3. Traitement des odeurs
L’ exploitant prend toute mesure pour capter les effluents gazeux malodorants et les épurer au travers d’une
installation de traitement qui peut éire intégrée au process (andains).

Articl.‘e 3.1.4.4. Niveaux et débits d’odeurs

Le niveau d’une odeur ou conceniration d’un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le
facteur de dilution qu’il faut appliquer & un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 %
des personnes constituant un échantillon de population.

Le débit d’odeurs est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d’air rejeté, exprimé en
m*/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

Article 3.1.4.5. Valeurs limites

Le niveau d’odeur émis & I’atmosphére par chaque source odorante non canalisée présente en continu sur le
site ne doit pas dépasser les valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son éloignement par
rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping et ctablissements

recevant du public.

ELOIGNEMENT DES TIERS (m) - NIVEAU D’ODEUR SUR SITE
RO -
200 600 .
300 o 2000 |
400 o o 3000 ]
U0 = unité d’odeur. ) ' )




ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d°urbanisme, I"exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir

les envols de poussiéres et matiéres diverses

o “les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes..de pente, -
revétement, etc.), et convenablement netloyées,

¢ Les véhicules sortant de I'installation n’éntrainent pas de dépbt de poussiére ou de bote sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin, N '

¢ les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

& des dorans de végétation sont mis en place le cas échéant.

"“Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.6. PRODUITS PULVERULERT: .

" Les stockages de produits pulvéruients sont confinés (récipients, batiments fermés) et les installations: de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage ¢t d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspendants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (dépoussiéreurs...).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS BT CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont {imités aux quantités suivantes : ‘

Origine de la ressource 7 Consommation maximale annuelle

Réseau public 250 m’

I’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et P"exploitation de ses installations,
ie remplacement du matériel, pour timiter la consommation d’eau de 1’établissement.

En période de sécheresse, I"exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

dinformer le personnel de la nécessité de préserver au mieux fa ressource en eau par toute mesure
p

d’économie ;
d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que D'établissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journalidres et éventuellement une augmentation de la périodicité des

analyses d’auto surveillance ; S
- de signaler toute anomalie gui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de fa nappe d’eau souterraine.

Si, & quelque échéance que ce soit, I"administration décidait dans un but &’ intérét général, notamument du point
de vue de la lutte contre la poflution des eaux et feur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les
intéréts mentionnés 2 Larticle L.211-] du code de Penvironnement, de la sajubrité publique, de la police et de
fa répartition des eaux, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive Pusage des avantages concédés par
le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.
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ARTICLE 4.12. PROTECTION DES RESEAUY D'EAY POTARBLE ET DES MILIEUY DE
PRELEVEMENT
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de. disconnexion ou tout autre ¢quipement présentant des

garanties équivalentes sont installés afin d'isoler fes réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours-de-.- .. .

substances dans les réscaux d’adduction d'eau publique:

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Tout rejet-d’effiuetit fiquide non prévu 4 I’Article 4.3.1. ou non -

conforme & ses dispositions est Interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serajt comprom'se, il est.
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement oy -

&tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des ouvrages sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment apres chague modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

- Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatre :

¢ lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
+ les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I’implantation des disconnecteurs ou

tout autre disposilif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...), .
¢ les secteurs collectés et les réseaux as8s0Ciés, ' '

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
¢ les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et Jes points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére A étre curabies, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégager des produits toxiques ou
inflammables, éventueilement par mélange avec d'autres effluents, :

CHAPITRE 4.3 TYPES - D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les effluents qui circulent sur la plate forme sont les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes (EPp) et les

eaux susceptibles d’étre polluées provenant de ’arrosage des andains et de [*aire de lavage des véhicules(Elp).
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| étapes visées &

ARTICLE 43.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges (EPp) ainsi que les eaux provenant de I"arrosage des andains et
de Iaire de iavage (Elp), circulant sur la plate forme existante visée & PArticle 8.1.3.2. , sont collectées et
dirigées vers un séparateur /déshuileur, puis vers le bassin de stockage existant visé 4 PArticle 7.6.6.1.. .

Les eaux provenant de I’arrosage des andains (Elp), circulant sur les plate formes construites au cours des
170, sont collectées et dirigées vers un séparateur /déshuileur, puis vers les bassins de stockage

visés 4 PArticle 7.6.6.1. et construits au cours des étapes visées a I’0.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'caux souterraine ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4:3.3. TRAITEMENT ET RECYCLAGE DES EFFLUENTS

+Les effluents collectés dans les bassins sont intégralement réinjectés dans le process.

L’exploitant prend toutes dispositions pour éviter le débordement des bassins.

Les volumes d’effluents ne pouvant ére contenus dans les bassins (forte intempéries, fonctionnement dégradé)
sont évacués ef traités comme des déchels. '

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT -

La conception et fa performance des instaliations de traitement et de stockage des effluents agueux permettent
d’interdire tout rejet vers le milieu. Elles sont enfretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) ¥ compris & I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité, un dysfonctionnement des installations de traitement ou des conditions météorologiques
sont susceptibles de conduire & un dépassement des volumes de stockage disponibles, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour procéder au pompage, a ’évacuation et au traitement des rejets.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour Jimiter les odeurs provenant du traitement des effluents

ou dans les canaux  ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.

Un registre spéciai est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de coliecte, de
trattement, de recyclage ou de stockage des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a €té procéde.

‘CHAPITRE 4.4 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

ARTICLE 4.4.1. CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES

La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre notiuées par I'établissement fajt ['objet d'une surveillance
notamment en vue de détecter des pollutions.

ARTICLE 4.4.2. REALISATION DES OUVRAGES DE PRELEVEMENT

1 place dont 1 en amont de ['établissement et 2 en aval dans le sens découlement de la

3 ptézométres sont mis e
Pimplantation des ouvrages est subordonné & une étude hydrogéologique

nappe phréatique. Le choix de
préalable.
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Ces ouvrages répondent aux caractéristiques suivantes :
—  les piczométres doivent pénétrer d'au moins 5 m dans la nappe ;

- le diamétre de forage doit permeitre, aprés tubage, la mise en place dune pompe permeltant le

renouveilement de 'eau avant prélévement {au moins 5 fois le volume du piézometre) ; -
— le tubage est constitué ; D :
= d'un tube plein avec cimentation étanche de l'espace annulaire entre le terrain naturel et le niveau
piézométrique de la nappe ; ‘
*  d'un tube crépiné entre le niveau piézométrique et le fond, avec massif filtrant ; _
= dwin couvercle coiffant verrouillable 4 Ja partie supérieure du tube plein situé 4 + 0.50 m par rapport au
terrain naturel,
- les piézométres sont nivelés,

Iis sont par ail]eurs'éonformes 4 la norme AFNOR.FD-X—B] 614 relative & la réalisation d’un forage de

contrdle de la qualité deV’eau souterraine pulilide en octobre 1999,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GEST ION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans ia conception, "aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

. Sy

A cette fin, il doit :
- limiter & la source la quantité ef la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sons-produits de fabrication ;
- . sassurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermique ;
- slassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les

meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I’intéricur de son ¢tablissement la séparation des déchets (dan gereux ou non) de fagon
a faciliter Jeur traitement ou leur élimination dans des filieres specifiques,

Les déchets d’emballage visés par Particle R 543-66 du Code de PEnvironnement sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de |’énergie.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS _

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement avant leur traitement ou leur élimination,
doivent "&tre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des

eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envels et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement. :
En particulier, les aires d’enfreposage provisoire de déchets dangereux sont réalisées sur des aires ¢tanches et
ameénagées pour la récupération des éventuels liquides eépandus et des eaux météoriques souilldes.

Les différents tas de déchets sont entreposés sur des aires séparées et correctement délimitées permettant
d’éviter le mélange. Les différents tas sont ideniifiés a I’aide d*un affichage.

L’élimination des déchets entreposés doit étre faite réguli¢rement et aussi souvent que nécessaire, de fagon 4
limiter I’importance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets stockés sur le site ne doijt pas
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dépasser fa quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot normal d’expédition vers 'installation de

traitement. En tout état de cause les masses de déchets ne dépassent pas ;

'_ pre de. déohets. Natmedcdccﬁeﬁs F Elimination maximale: | - Quanti‘{fé'_ma’xilmg-‘_igrc_lierdéchets
_ . : annuelle - stockés sur I¢ site
Déchets, non Résidus de tri 200 tonnes 1G-tonnes
dangereux Refus de criblage 500 tonnes 125 tonnes
Déchets dangereux Boues de séparateur B 50 tonnes 5@ tonnes ]

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L exploitant traite ou fait traiter les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
Particle L.511-1-du code de I’environnement. J1 s’assure que les installations destinataires (installations de
traitement ou intermédiaires) sont régulierement altorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation des -

instal'ations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE 'ETABLISSEMENT
Les eaux de ruissellement et les lixiviats provenant de Parrosage des andains sont confinés dans un ou
plusieurs bassins et utilisés pour I*arvosage des andains.

[exploitant prend toutes dispositions pour que ces effluents ne- perturbent pas le fonctionnement des
dispositifs de pompage et ¢’arrosage. ) ' .

Les déchets de bois ou de végétaux provenant du process peuventy &tre réinjecteés.

Toute élimination d’autres décheis dans PPenceinte de I’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque Jot dé déchets dangersux ex pédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau ¢e suivi établi en
application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a Particte R 541-78 du Code de I"Environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecier les dispositions de Particle R 541-79 du Code de
PEnvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise  jour des
transporteurs utilisés par P’exploitant; est tenue 3 Ja disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE CHRONOLOGIQUE ET DECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions de Particle R 541-18 du code de I’Bnvironnement, relatif au contréle des
circuits de traitement des déchets, 'exploitant tient 4 jour un registre chronclogique de la production, de
l'expédition et du traitement des déchets dangereux. ' -

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

suivantes :
Code déchet - Type de déchets “ Filiélje d’élimination Elimination maximale annuelie {-
Inertes et indésirables (gravats

190501 . ) ? . 200t
0 plastiques, métaux,...) . Enfouissement en CSDU | 00 tonnes

190502 Refus de criblage 500 tonnes

1902 07% Boues et hydrocarbures du séparateur Filiére spécialisée 50 tonnes

i9 0503 Compost non conforme Epandage' ou 7.5 % composts predulis

enfouissement en CSDU

TLes conditions d'épendage sont fixées au CHAPITRE 8.3
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CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
[instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre-a Porigine de
bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci, :

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des. brpits émis dans
: I"en:\_'f_i'r_()fi_l'ﬁ?m'fgn_t; par les installations relevant du livre V — titré 1 du Code de IEnvironnement,:ainsi que les
régles techniques annexées & la circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Ienvironnement par les installations classées sont dpplicables. . - : -

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 'intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour Jé voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions de Particle R 5712 du Code de

I’Environnement et des textes pris pour son application). '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et résérvé & la prévention ou au

signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQ UES

ARTICLE 6.2.1. YALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones & émergence réglementée (ZER).

. Emergence admissible durant les | Emergence admissible durant les
Niveau de bruit ambiant existant en horaires de fonetionnement horaires de fonctionnement inclus
limite de propriété (inchiant Ie bruit de | inclus dans la période allant de | dans Ia période allant de 22h & 7h,
Pétablissement) 7h & 22N, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et jours
3 jours fériés fériés
Supérieur 2 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les valeurs absolues du niveau de bruit en limite de propriéié sont telles que les valeurs des émergences dans
les zones 4 émergence réglementée visées & I Article 6.2.1, sont respectées, et en tout état de cause inféricures

4 70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de nuit.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en [imiter les conséquences. [l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenjr et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales
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d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site

aprés I"exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter-et
corriger les écarts éventuels. :

CHAPITRE 7.2 CARA&TERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

- PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT ' .
Lexploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des- -
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de © -
sécurité prévues par l'article R237-53 du code du travail. Les incompatibilités entre.les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers-pouvant découler de lenr mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. ' : -
La conception et 'exploitation des installations en tient compte.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLI SSEMENT

L’exploitant identifie les zones de |’établissement susceptibles d’étre a Porigine d’incendie, d’émanations
toxiques ou d’explosion de par fa présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normale des installations, soit de maniére €piscdigue avec une faible fréquence et de

courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentielierment explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en fant que de besoin rappelées & J'intérievr de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer a la propagation d'un incendie.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Jes locaux fermés abritant I’une des aires visées a I” Article
8.1.3. doivent &tre convenablement ventilés.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques dojvent étre congues, réalisées ef entretenues conformément & la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
Les équipements mobiles (broyeur, cribleur, etc, ...) sont reliés 4 la terre Jorsqu’ils sont en cours de

fonctionnement.
La mise & Ja terre est effectuée suivant les régles de 'art.

ie matérie] électrique est entretenu  en bon état et reste en permanence conforme en’tout point a ses
spécifications techaiques d'origine. '

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-cireuit.

Une vérification ce I’ensemble de I’instaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
orgenisme compétent gui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans -son rapport.
1’exploitant conservera une trace écrite des éventueiles mesures correctives prises.
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CHAPITRE 7.4 EXPLOITATION

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES___D'EXPLO_[TATION DESTINEES APREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de

leur proximité avec des installations dangereuses, et fa conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurail par leur développement des conséquences dommageables pour le voi isinage et I'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) font fobjet de procédures et instructions

d exploitation écrites et contrélées.

- Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Jinterdiction de fumer ;
<2 JPinterdiction de tout br u]aﬂe a I’air libre ;
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a prommne du depot
- Pobligation du « permis d’interventi on » ou « permis de feu » ;
les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’ mstallatlon (électricité, ventilfmon

obturation des écoulements, ...} ;
- les moyens d’extinction a utlhsel en cas d’incendie ;
la procédure d’alerte avec les numéros de te]ephone du msponsab]e d’ mtelvemlon de Iétablisscment,

des serwces d’incendie et de secours.

P

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou

utilisés dans I’installation.

| ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX ¥

I est interdit d' apperter du feu ou une sowrce d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis

d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des instailations, la conduite 4 tenir en cas

d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Cette formation comporte notamment :
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations mises

en ceuvre,
- les exphcat[ons nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices perlodlqucs de simulation d'application des consignes dc sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés au site,
un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de lf1 sécurité et a

‘

l'intervention sur celles-~ci,
une sensibilisation sur le comportement humam et les facteurs susceptibles d' alteret les capa011es de

reachon face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX © ENTRETIEN ETDE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 2
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques presentés; les conditions de leur intégration au sein des installations on unités en

exploitation et les dispositions de conduite ot de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant i une augmenta’[ion des risques {emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent élre effectués qu’aprés délivrance d>un « permis d’intervention » et éventucllement dun

« permis de feu » ef en respectent une consigne particuliére
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Le « permis d’intervention » et éventucllement le « permis de feu » et la consigne particulicre doivent étre
établis et visés par {"expleitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectuds par une entreprise extéricure, le « permis d’intervention » et dventuellement le « permis de feu » et fa-
consigne particuliere doivent étre signés par I’exploitant et Pentreprise extérieure ou fes personnes qu’ils
suront nommément désignées. .

Article 7.4.5. 1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappeile notamment : .

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers, _

- le type de matériel pouvant étre utilisé, _ o

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosic:i, Ja mise en sécurité des installations, ,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de futte (incendie, ete.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les fravalix ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédefinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de I’activité, une réception est réalisée par ’exploitant ou son
représentant et Je représentant de PPéventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution, et
J'évacuation du matériel de chantier : ia disposition des installations en confliguration normale est vérifide ct

attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité de la plate-forme et des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justitient les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & 1a disposition de [’inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de. stockage de produits dangereux d'un volums
supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, fe numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations

chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible. . '

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs
suivantes

& 100 % de la capacité du plus grand réscrvoir,

4 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de trajitement des eaux résiduaires.



Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou ¢gale a 250 litres, la capacité de rétention est

au moins égale 4 : 7

¢ dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flits,

¢ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, ' o

¢ dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a

800 Titres.
La capacité de rétention est dtanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contrflée 4 tout moment. 1l en est de méme pour son éventus! dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne .comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le ‘réseau

L LS

@'assainissemant ou le milieu naturel.

;
PN
s

La conception de la capacité est telle que toute fuife survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capaciiés'de rétention doivent &lre construites suivant les régles de Fart. en Jimitant notamment les
p 3 ; h

surfaces susceptibles d'étre mouillées cn cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou Jeur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les caux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et [’environnement.

Les stockages:temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches &f aména gées pour

la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maaniére, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a F'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauterics
flexibles entre le réservoir et {es robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES PE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet offet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D*EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de déchargement des véhicules sont étanches et relides au réseau de récu pération des eaux de pluie et

des lixiviats.
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Le transport des produits & l'intérieur de Jétablissement est effectué avec les précantions nécessaires pour

éviter le renversement accidentel . _
le stockage ot la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou fquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fujtes éventuelles. e

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
[’&lmination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement fa
filisre déchets la plus.appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation s’exéeute dans des
conditions conformes au présent arréte. '

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
o ORGANISATION DES SECOURS

b
\

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

[établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
| ceux-¢i conformément 4 I'analyse des risques définie dans ’étude des dangers. S

L'énsemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de séeurité établi par l'exploitant en
Haison avec les services d’incendie et de secours. ‘

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ies équipements d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'mspection des instailations classées, de J'exécution de ces
dispositions. I1 doit fixer Jes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles ef les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des

installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre,
et au minimum les moyens définis ci-apres :

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement
et de déchargement des produits et déchets ;

une réserve d'eau dédiée constituée au minimum de 120 m®, avec une réalimentation éventuelle par le
réseau d’alimentation en eau potable, complétée i besoin par les bassins a lixiviats visés 4 I’Article

7.6.6.1..

Cette réserve incendie est :

- accessible en permanence aux engins-pompes des sapeurs-pompiers,

- en mesure de fournir en 2 heures les 120 m> nécessaires, en foute saisor,
. située 4 une distance maximale de 300 métres des risques a défendre,
congue de maniére a ce que la hauteur géométrique d’aspiration ne soit pas, dans les conditions les plus -
défavorables, supérieure a 6 metres.
- toujours accessible & P’engin-pompe.

L’exploitant aménage un cheminement stabilisé et tient disponible en toutes circonstances, & proximité:
immédiate de la réserve d’eau, une aire d’aspiration stabilisée de 32 m? (8x4), permettant la mise en ceuvre

aisée du matériel.



I exploitant prend sous un mois les dispositions avec le cenfre de secours de Savigny sur Braye afin de
recenser la réserve incendie et procéder 4 une mise en aspiration d’un engin pour vérifier la fonctionnalité de

ia réserve.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

“Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales gaem}"ques ct/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues aJom et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment

- Tinterdiction d'apporter du fet ‘sous une forme quelconque dans les partics de l'installation qui, en zazson o
des caractéristiques. quahtatlves et quantliatzves des matiéres mises en ceuvre, Stockees uifhsees ou;_,;,,_“
produites, ‘sont susceptlbles d'étre’a T'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences dlrectes ou. .

indirectes sur I'environnement, la séourité pubhque ou Je maintien en sécurité de l'installation, .

les plocedmes d'arrét d'mgence et de mise eri'sécurité de linstallation (électr icifé, réscaux de ﬂuldcs)

"les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
danget euses et notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux som}lecs en cas d épandage

. accidentel,
- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d’incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsab]e de Ietabhssement des services

d'incendie et de secours, faisant apparaitre trés lisiblement le numéro « 18 » ou « 112,
la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pellution vers le milien récepteur.
l'obligation d'informer ['inspection des instalfations classées en cas d'accident.

En outre, Pexploitant affiche dans Ienceinte du site de maniére visible et & I'extérieur des batiments (3
p1ox1mlte du portail), des consignes permetiant aux secours de contacter un 1esponub]e de Péntreprise en cas
de smistre ; ce responsable devra étre en mesure de mettre & disposition des secours un engin de chantier et un

oonducteur afin d’étaler le (ou les) tas en feu.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ccuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant a communiqué un exemplaire. Le personnel

est entraing a l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux. d'assainissement susceptibles de recueillir I"ensemble des eaux potiuées, v compris lors dun
accident ou dun incendie (eaux d’extinction } sont raccordés 4 des bassins de confinement étanches aux

produits collectés et dont la capacité totale, évoluant selon les étapes visées 4 1°0 est la suivante :

Etape Capacité totale en m’
Existant - 750
1% étape 1870
2 9 étape 2670

La vidange suivra les principes imposés par I’ Article 4.3.3. traitant de la réutilisation de ces eaux.

Les bassins étant confoudus avec les bassins de récupération des effluents de process, leur capacité tient
compte aussi du volume des caux de pluie et des eaux d’extinction en cas d’incendie.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir 8tre actionnds en toutes circonstances,
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ARTICLE 7.6.7. ACCES BES SECOURS

Les différentes aires de Pinstallation telles que mentionnées a I’Article 8.1.3. doivent étre accessibles pour
permetire l'intervention des services d'incendie et de secours. Les batiments éventuels sont desservis, sur au

moins une face, par une voie carrossable.

A ) . o
En cas de local fermé, une dés facades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipes.

TITRE 8 - CONDlIIONS PARTICUL{ERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS

CHAFPITRE 8: 1 FABRICATION DES ENGRAIS ET SUPPORTS DE CULTURE

~ ARTICLE 8.1.1. GENERALITES

Les présentes dispositions ne font pas obstacle a l'application de dispositions complémentaires ou plus
" restrictives d’autres réglementations et notamment du réglement (CE) n°1774/2002 modifié du 3 octobre 2002
gtablissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux non destinés & la consommation

humaine.

En particufier, les installations compostant des sous-produits animaux tels que définis par le reglement (CE)
1°1774/2002 modifié doivent respecter les dispositions définies par ledit réglement et recevoir, si le réglement
I’impose, un agrément conformément aux pTGSCHpUO]]S définies par le ministére en charge de I"agriculture.
Les composts obtenus a partir de sous-produits animaux destinés a &tre mis sur le marché ou utilisés comme .,

s matiére premlere pour la fabrication de matiére fertilisante ou de support desculture doivent satisfaire aux
critéres microbiologiques définis dans ce réglement.

ARTICLE 8.1.2. DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, on entend par :

Compostage : procédé biologique aérobie contrdlé avec montée en température, qui permet
I’hygiénisation et la stabilisation par dégradation / réor gamsatlon de la matiére organique, et conduit a
I’obtention d’un compost utilisable comme amendement organique ou a fa stabilisation biologique du
déchet.

Stabilisation biologique : traitement biologique aérobie d’un déchet qui dégrade sa matiére
organique et réduit sa capacité ultérieure & produire des odeurs, des lixiviats ou du biogaz.

Lot : correspond & une quantité de matidres traitée sur une période donnée dans des conditions
Supposees identiques et constituant une unité ayant des caractéristiques présumeées uniformes (ex :
mémes matiéres premiéres, mémes dosages...).

Andain : tas de matiére organique en fermentation formé lors du p1ocede de compostage que le
compostage se fasse en milicu ouvert ou confing.

Fraction fermentescible des ordures ménagéres (FFOM): déchets d’aiim_ents et ‘déchets
biodégradables tels que définis a Particle 1* de PParrété du 9 septembre 1997 susvisé provenant des
ménages. _

Concentration d’odeur (ou niveau d’odeur) : niveau de dilution qu’i! faut appliquer 4 un effluent
-pour qu’il ne soit plus ressenti comme oderant par 50% des personnes, constituant un échantillon de
popalation. Efle s’exprime en unité d’odeur evropéenne par m® (nog/m”). Eile est obtenue suivant la

norme NF EN 13 725.
Débit d’odeur : produit du débit d’air rejeté exprimé en m’/h par la concentration d’odeur. II

s’exprime en uvog/h.

ARTICLE 8.1.3. CONSTITUTION DES INSTALLATIONS

Article 8.1.3.1. Plans

Les phases 1 et 2 visées 4 10 seront réalisées conformément au plan visé au CHAPTIRE 31,1
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Article 8.1.3.2, Exictant

r Equipement caractéristiques
, Aire de réception des déchels verts 1000 m? _
Alre de réception des fermentescibles (cases) 180m? ..
Aires de mélange (« Affinity ») 150 m?
i Aire de broyage 1800 m?
Aire de fermentation (6 couloirs) 990 m?
Aire de maturation 2400 m?
Aire de criblage 600 m?
Aire de stockage du compost 2400 m?
. Aires de circulation et de manceuvre 1820 m?
" Article 8.1.3.3. Etapen® I - ‘ _
4o .- Equipement caractéristiques
Aire de réception des déchets verts 1000 m?
Aire de réception des fermentescibles (cases) 18G m?
Alres de mélange (« Affinity ») 150 m?
Aire de broyage 1800 m?
Aire de fermentation (6 couloirs) 1980 m?
Aire de maturation* 5110 m?
Aire de criblage 600 m?
Aire de stockage du compost 2000 m?
I Aires de circulation et de manceuvre 1820 m?
Article §.1.3.4. Etape n® 2
' Equipement caractéristiques
Aire de réception des déchets verts 1200 m®
Aire de réception des fermentescibles (cases) 180 m?
Adires de mélange (« Affinity ») 150 m?
Aire de broyage 2000 m?
Aire de fermentation (6 couloirs) 1680 m?
Aire de maturation 14260 m?
Aire de criblage 600 m?
Aire de stockage du compost 4060 m*
Alres de circulation et de manceuvre 2120 m?

ARTICLE 8.1.4. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.1.4.1. Régles d’implantation

[’installation doit étre implantée a : :
camping agréés, dés établissements recevant du publ
documents d’urbanisme opposables aux tiers.

au moins deux cenfs metres de tout immeuble habité ou occupé par des tiers, des stades ou des terraing de

ic, ainsi que des zones destinées 4 I’habitation par des

© al moins trente-cing métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoufement libre, de toute

installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des caux, que les eaux soient destinées a
I’alimentation en eau potable ou 4 I’arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours

d’eau ,

Pour les installations dont les aires sont confinées, avec

au moins cing cents métres des piscicultures et des zones conchylicoles.

traitement des effluents gazeux, la distance minimale

de 200 metres des habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que zones

destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme o

pposables aux tiers, établissements recevant du public

a I'exception de ceux en lien avec la collecto et le traitement des déchets peut &tre ramende a 100 métres.




A Pexception de celles qui sont abritées dans un btiment fermé, les différentes aires mentionnces a I’ Article
8.1.3. sont situées & au moins huit métres des limites de propriété du site.

Article 8.1.4.2, Dimensionitement des aires

Les aires définies 4 PPArticle 8.1.3. doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport & la nature et au
tonnage des produits enfrants, au type de procédés mis en ceuvre et 4 la qualité du compost recherchée.

Une surface au moins équivalente 4 celle de I’andain de fermentation ou de maturation le plus important et
d*un engin appreprié permettant d’étaler un tas cn. feu, est maintenue libre en permanence pour faciliter

[*extinction en cas d’incendie..

ARTICLE 8 1 S MOUVF MENT DES MATIERLS

Amde 8 1 5 ] Maneres admissibles pour le compostage

Les déchets et matidres premiéres admissibles sur le centrs de compostaoe pour {a production de compost
destiné & la mise sur le marché ont un intérét pour les sols ou Ja nutrition des plantes ou pour le bon
déroulement du processus de compostage. Sans préjudice des  dispositions. prévues par d’autres
réglementations, et notamment celles prises en application du code rural, ces déchets ef: matiéres premicres:
sont fes suivants:

. des déchets ne contenant pas de sous-produits animaux ou dont le compostage n’est’ pas soumis a

agrément au titre du régiement (CE) n® 774/2002 ‘
- la fraction fermentescible des ordures ménageres (FI OM) les déchets d’aliments de la

restauration (relief de repas, épluchures, petits déchets de jardin, fromage, viandes, poissons,
crustacés) et des marchés, grandes et moyennes surfaces (dechets des rayons fleurs, fruits,

légumes, pétisserie, panneue fromagerie, charcuterie, poissonnerie, ...);
matidres organjques d’origine végétale issues d’instaitations classees et n’ayant pas subi de
traitement chimique (déchets verts et ligneux, rebuets de fabrication de industrie, paille, bois);

- fumiers, fientes, ;

fes boues de stations d’épuration urbaines et industrielles dont fa qualité est conforme aux valeurs
définies dans la norme NF U 44-095 |

- les déchets de beis, papiers, cartons,
o des sous-produits animaux dont le compostage est autorisé et soumis & agrément au titre du réglement

{CE) n°1774/2002 modifié, notamment :
les anciennes denrées alimentaires d’origine animale (sorties de leur emballage et de leur

conditionnement préalablement a leur compostage);

- les matieres stercoraires, le lisier,
- matidres organiques d’origine ammale de catégories Zet 3! issues d’installations classées.

' Au sens du réglement 1774/2002 modifié

~Les déchets tels que les boues, la FFOM et certaines matiéres d’origine animale, qui présentent des
caractéristiques déséquilibrées eu égard aux bonnes conditions de compostage (faible e porosité, C/N faible,
forte humidité), sont susceptibles d’évoluer en anaérobie et de générer des nuisances cdorantes. lls dotvent,
dés que possible, &re mélangés avec des produits présentant des caractéristiques complementalreq (structm ant,
carboné, sec), donti installation doit disposer en quantité suffisante. S

Article 8.1.5.2. Matiéres interdites
L admission des déchets non mentionnés a I’ Article 8.1.5.1. est interdite, et en particulier :

- Déchets dangereux au sens de [article R 541-7 du code de PEnvironnement ;

- Déchets et sous-produits animaux de catégorie {1

- Bois termités ; .
Déchets d’activité de soins & risques infectieux et assimilés, méme aprés prétraitement par
désinfection ;

' Au sens du réglement 1774/2002 modifié
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Déchets radioactifs, ¢’est a dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucidide dont
PPactivité ou la concentration ne peut &tre négligée du point de vue de la radioprotection.
- Déchets inertes ou matiéres minérales ne présentant pas d’intérét agronomique ou une trop faible
teneur en matiéres organiques dégradables (gravats, verre, plastiques, métaux, ...) o
- Déchets organiques souillés. :
- boues issues de stations d’épuration des installations d’abattoirs traitant des ruminants (rubrique
2210), ou d’usinés d’¢quarrissage (rubrique 273 ) :
- Les ordures ménagéres brutes ou grises.

8.1.5.2.1  Quantités admissibles de déchets -

Déchiets Qu‘antité's‘usceptib_ie"d’-étr'e'présente I Capa"(:ité annuelle des installations ’
S S Masse (tonnes) .I_.-Vo-lu,m_e_; (m?) Masse:(tonties) |  Volume (m3) ]
Maiiéres organiques d’origine:animale | 45 75 11700 . 19500 %
Matiéres organiques d’origine végétale 2000 15300 20000 150000

FFOM. 10 T s 2600 ' 3900

Déchets organiques e 45 ' 75 11706 . 19500

Boues de stations d’épuration urbaines 60 ~ 60 15600 15600

| Boues de STEP industrielles

Article 8.1.5.3. Procédure d’admission

L’exploitant de I"installation de compostage élabare un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des
déchets admissibles. Avant la premiére admission d’un déchet dans son installation et en vue d’en vérifier
I’admissibilité, Pexploitant demande au producteur du déchet ou 4 la collectivité gui en assure la collecte une
information préalable sur la nature et I’origine du déchet et sa conformits par rapport au cahier des charges,
Cette infornation préalable est renouvelée tous fes ans et conservée an moins deux ans par exploitant.

Dans le cas de boues d’épuration destinées & un retour au sol, I’information préalable précise éealement :
i p g

- la description du procédé conduisant & la production de boues,
- une caractérisation de ces boues au regard des éléments encadrés par la norme NFU 44-095 et de ceux

pouvant intervenir lors de la production de ces boues dans la station d’épuration, réalisée selon la fréquence
indiquée dans {adite norme.

L’exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de I’inspection des installations classées le recueil
des cahiers des charges et des informations préafables qui lui ont été adressées.

Article 8.1.5.4. Contréle d‘es'entrées

Aprés vérification de Pexistence d’une convention, et de Porigine des déchets (cf. Article 1.2.4.2. ), chaque
arrivage de matiéres premiéres et de déchets sur le site pour compostage donne lieu & une pesée, & un contréle
visuel lors de la réception et & un enregistrement sur un registre d’admission de:

- la date de réception, I’identité du transporteur et les quantités recues,

- Pidentification du producteur des déchets ou de la collectivité assurant la collecte et leur origine avec
la référence de Pinformation préalable correspondante, o . _ .

- la nature et les caractéristiques des déchéts recus avec le code correspondant de {a nomenclature
figurant & Particle R 541-7 du Code de I’environnement Susvisé, ' - '

- la date prévisionnelle de fin de traitement, '

Les livraisons refusées sont également mentionnées dans ce regisire, avec mention des motifs de refus et de la
destination des déchets refusés indiquée par le producteur de ces déchets.

Les regisires d’admission sont archivés pendant une durée minimale de 10 ans en cas de retour au sol des
composts ou des déchets et 3 ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus 2 la disposition de i’ inspection
des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrbles visées 4 Particle L. 255-9 du code rural.



Article 8.1.5.5. Conditions de stockage
Le stockage des matiéres premiéres ef des composts doit se faire de maniére séparée, par nature de produits,
sur les aires identifiées réservées 4 cet effet, selon le tableau suivant :

Déchets Surface existante | A Pissue de la ["° étape | A Dissue de [a 2°™ étape
Matiéres organiques ¢’origineg végétale 600 m? ' 180 m? {80 m?
Matiéres organigues d’origivie animale _
FFOM ) e 60 m? 1000 m? 1200 m?
Déchets organiques e .
Boues de stations d’épuration urbaines- / 60 m* 60 w?
Boues de STEP industriefles: 60'm? _ 60 m? ' 60 m?
Croquettes 60 m? . e 60 m? 60 m?

Tout stockage extérieur, méme temporaire, de matiéres nulvérulenies, trés odorantes ou fortement évolutives
(boues de stations d’¢épuiation, FFOM, ...} est interdit. ; s :

La hauteur maximale des stocks est fimitée en permanence a 3 métres. Dans le cas d’une gestion par andains,
la méme contrainte s’ applique pour la hauteur des andains. :

La durée d’entreposage sur le site des composts produits sera inférieure a un an.

Article 8.1.5.6. Procédé de compostage

Le procédé de compostage ou de stabilisation biologique débute par une phase de fermentation aérobie de la
matiére, avec aération de la matiére obtenue par retournements et/ou par aération forcée. Cette phase aérobic

est conduite selon les dispositions suivantes

PROCEDES .. PROCESS - ‘ ]

3 semaines de fermentation aérobie au minimum

X Au moins 3 retournements
Compostage aéré par

retournements 3 jours au moins entre chaque retournement

55°C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.

2 semaines de fermentation aérobie au minimum

) Au moins 1 retournement {opération de retournement aprés

Compostage en acration fermentation aérobie suivie d’une remontée de température a 50°C
foreée pendant 24 heures)

55°C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures,

3 semaines de fermentation aérobie au minimuin

Au moins 1 retournement en cas d’aération foreée ou 3 retournements
en cas d’aération mécanique.

Compostage mettant en ceuvre. 65°C au moins pendant une durée minimale totale de 4 jowrs

des sous-produits d’origine consceutifs,
animale ' ou 60°C au moins pendant une durée minimale totale de 7 jours
consécutifs, o

ou 55°C au moins pendant une durée minimale totale de 14 jours
conséeutifs.

La mesure des températures se fait, pour chaque lot, conformément aux bonnes pratiques en vigueur, (par
exemple par sondes disposées tous les 54 10 m a des profondeurs situées entre 0,7 et 1,5 m) et & une fréquence
d’au moins frois mesures par semaine pendant le début de ia phase de fermentation aérebie.
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Outre les conditions minimales ci-dessous, le compostage des sous praduits animaux doit également respecter
les exigences définies par le réglement n® 1774/2002 établissant des régles %amtanes applicables aux sous-

plOdH{tS animaux non destinés 4 la consommation humaine

Le temps de séjour des matieres en cours de fermentation aérobie compostées ou stabilisées dans Iz zone
correspondante est an minimum de trois semaines, durée pouvant étre réduite 4 deux semaines. en cas
d’aération forcée. . _

A I’issue de la phase aérobie, le compost ou fes déchels stabilisés sont dirigés vers la-zone de maturation.

L’explonant fixe les conditions ot les moyens de contrble permettant d’éviter Papparition de conditions
anaérobies au niveau du stockage des déchets entrants ou lors des phases de fermentation ou de maturation. La

haufeur maximale des tas et andams de maticres fer memesczbles iors de ces phases est a cet effet llmltee a3

meUes ' o e

Article 8.1.5.7. Contrdle et suivi du procédé. _
- La gestion doit se faire par lots séparés de fabrication depms la constitution des andams jusqua Ia cession du
“compost. Un lot correspond & une quantité de matisres fertilisantes ou de supports de culture. fabriqués ou

prodmts dans des conditions supposées identiques et constituant une unité ayant des caractéristiques
présumeées uniformes (exemple : mémes matidres premiéres, mémes dosages, memes dates de fabrication...).

Des dispositions sont prises pour qu’un lot représente un andam et mversement. Chaque lot est physiquement
identifié sur Je site.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les mélanges et les chevauchements entre les tas de composts dont
la conformité reléve de normes différentes.

L’exploitant doit tenir & joiir un cahier de suivi sur lequel il reporte toutes informations utiles concernant ia
conduite de la fermentation et I’évolution biologigue du compostage, ef en particufier : mesures de
température, rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates des retournements ou périodes d’aération et des
arrosages éventuels des andains. Les mesures de fempérature sont réalisées a une fréquence au moins
hebdomadaire. La durée du compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Ces documents de suivi et de tragabilité sont mis 4 jour en permanence, archivés et tenus & la disposition de
I"ingpection des installations classées pour une durée minimale de 10 ans.

Les anomalies de procédé devront étre relevées et analysées afin de recevoir un traitement nécessaire au retour
d’expérience de la méthode d’exploitation. :

Article 8.1.5.8. Utilisation du compost

Pour utiliser le compost produit ou Je metire sur le marché méme 2 titre gratuit, Iexploitant doit se conformer
aux dispositions des articles L.255-1 4 L.255-11 du code rural et des articles L 214-1 et L 214-2 du code de la
consommation en ce qui concerne les matiéres fertilisantes et supports de culture.

Le mélange de diverses matieres dans le seul but de diluer les polluants ou indésirables est interdit.

Sile compostn’est pas utilisé seul en [*état-et qu’il est destme élre utilisé comme matiére premiére d’une
matiére fertilisante ou d’un support de culture, il doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans
les normes NFU 44-051 pour le compost issu de FFOM et NEU 44-095 pour fe compost issu de boues de

stations d’épuration.

Les justificatifs nécessaires seront tenus & la disposition de I’inspection des installations classées et des
autorités de contréle chargées des articles 1.. 255-1 &4 L. 255-11 du code rural.

A défaut de disposer d’une homologation, d’une autorisation provisoire de vente, d’une autorisation de
distribution pour expérimentation ou d’avoir un compost ou une matiére conformes a une norme rendue
d’application obligatoire, 'exploitant doit pouvoir prouver qu’il élimine ou valorise ses déchets compostés ou
stabilisés en conformité avec la réglementation,




Les composts non conformes peuvent étre ¢pandus s’il répondent aux régles visées au chapitre CHAPITRE
8.3, Dans le cas contraire il est fraité comme un déchet selon Jes régles visées an T ITRE 5.

Article 8:1.5.9. Enregistrements

L’exploitant tient & jour un registre de sortie sur lequel il reporte :
- La date d’enlévement du compost ou des-décheis stabilisés,
* . [amasse de compost ou de déchets stabilisés, Ie cas échéant estimée,

- L’identification du lot correspondant,
- Les caractéristiques du compost (analyses, attestation de conformité a la norme aplicable),

- Le destinataire du compost..

Les registres de sortie son’: archivés pendant une durée minimale de 10 ans et tenus a la dispoesition de.
PPinspection des installations classées e, le cas scheéant, des autorilés de contrdles charg:es des articles L.255-1
4 L.255-11 du code rural. . : Lo

En cas de ptoduction de compost ou de déchets stabilisés non destinés au retour au sol, ces registres sont .
conservés pendant une durée minimale de 3 ans. ' Co '

ARTICLE 8.1.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

[ensemble des aires visées a IArticle 8.1.3. est étanche et revétu d’un matériau résistant aux matiéres
susceptibles d’étre présentes sur site.

Toutes dispositions sont prises pour éviter I’accumulation des eaux pluviales ou lixiviats au niveau des ces
aires.

e

Les aires de fermentalion aérobie sont en béton ou en matisre présentant au moins les mémes qualités
d’étancheite.

CHAPITRE 8.2 BROYAGE, CRIBLAGE

CARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION

Les installations doivent &tre implantées a une distance d'au moins 10 métres des limites de propriété forsqu’un
merlon d’une hauteur minimale de 1,50 m les sépare, dans le cas contraire, une distance de 35 m devra étre
respectée.

ARTICLE 8.2.2. RISQUES

Article 8.2.2.1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par ['installation et permettant [intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité de l'installation.et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifies. .
périodiquement. Le personnel doit étre formé & I'emplo de ces matériels. : o :

Article 8.2.2.2. Consignes d'exploitation _

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,

fonetionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes

prévoient notamment

- les modes opératoires |

- la fréquence de la vérification des dispositifs de séeurité et de traitement des pollutions et nuisances
gencrées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- la fréquence des contrdles de 'étanchéité et de J'attachement des réservoirs,
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CHAPITRE 8.3 EPANDACE

ARTICLE 8.3.1. EPANDAGES INTE IRDITS

Les épandages sont interdits :

‘.I art101683 822 :
4 moins de .35 métres des puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destmees a la

dés lors qu’ils ne sont pas autorisés ;
dés lors que "une des teneurs en e}ements ou Lomposes indgsirables contenus dans le produit 4 épandre

excéde les valeurs limites figurant & I’ Article §,3.7.
dés Jors que le flux, cumulé sur une durée de 10 am dppor{e par fes prodults a epandre en éléments ou

composes indésirables excéde les valeurs limites figurant & I’ Article 8.3.7.
si les teneurs ‘en éléments traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs. lnmtes f" gurant a

consommation humaine en écoulement libre, des mstailatlons souterraines ou semi- enterl ées utlllsees pour

e stockage des eaux, que ces derniéres soient utilisées” poux Palimentation en eau po‘iable ou pour

I’arrosage des cultures marajchéres, des coures d’eau et des plans d’eau ; - sur les herbages ob cultures

fourrageres, trois semaines avant la remise a ’herbe des animaux ou de la récolte des cultures fourragéres ;

sur des terrains affectés a des cultures maraicheéres et fruitieres pendant la peuodc de vegelation, E‘L

I’ e\c,eptmn des cultures d’arbres fruitiers ;
sur des ferrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres ou ﬁumel es, en contact dir ect avec les sols,

ou susceptibles d’8tre consommées & état cru, 10 mois avant la récolte et pendant la récolte elle- meme

* pendant les penodes ot Ie sol est gelé on enneigé et lors de fortes pluies.

ARTICLE 8.3.2. EPANDAGES AUTGR_ISES j
L’exploitant est autorisé & pratiquer I’épandage des composts produits non conformes aux normes NF U44 051
et NF U44 095 dans les conditions suivantes : __—

ARTICLE 8.3.3. DEFINITION
Les matiéres concernées par les dispositions de cet ar tlcle seront désignées sous I’appeilation " matiéres &

épandre ",

ARTICLE 8.3.4. GENERALITLS

Les matiéres & épandre ont un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et leur application ne porte pas
atteinte, directe ou indirecte, a ia santé de Phomme et des animaux, a la qualité et a I’état phytosanitaire des

cultures ainsi qu’a la qualité des sols et des milieux aquatiques.

ARTICLE 8.3.5. CONDITIONS D’EPANDAC;E

L’épandage doit étie réalisé conformément & 1’étude préalable d’épandage contenue dans I’étude d’impact.
Cette étude précise I’innocuité (dans les conditions d’emploi) et I'intérét agronomique des matieres 4 épandre,
I*aptitude du sol & les recevoir, le périmétre d’épandage et les modalités de sa réalisation. Cette étude justifie
de la compatibilité de I’épandage avec les contraintes environnementales recensées ou les documents de

planification existants, nofamment les plans prévus & Iarticle L. 541-14 du code de ’environnement et les

schemas .d’aménagement et de gestion des eaux prevus aux articles L. 212-1 a L. 212 7 du code de

I’ env1ronnement

ARTICLE 8.3.6. M@DIFICAT ION DES CONDITIONS D’EPANDAGE

Toute modification des conditions d’épandage doit faire P’objet d’une demande préalable et d’une mise & jour
de Péfude d’impact.

La nouvelle autorisation refative & I’épandage sera notifide par arrété préfectoral complémentaire, notifi€ apres

enquéte publique.
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ARTICLE 8.3.7. CARACTERISTIQUES DES MATIERES A EPANDRE

Article 8.3.7. 1. Teneurs limites en éléments - truces métalligues

o . . VALEUR LIMITE | FLUX CUMULX MAXIMUM
ELEMENTS-TRACES | dans les matiéres organiques [apporté par les matiéres a épandre
" METALLIQUES {(milligrammes par kilogramme] en 10 ans (grammes par métre
RN A L) S B carre) -
_ Cadwiom o4 M 4 0015
oChrome 4 o 1000 LS
Cuivee too v LS R
. Merours L N R ER R
. Mickel o . 200 oo 4 03
Chrome + cuivre +nickel+zine| 4000 . § 6

Article 8.3.7.2. Teneurs limites en composés -traces organigues

“VALEUR LIMITE ,
; . _dans les matiéres FLUX CUMULE MAXIMUM
C%ﬁgﬁ:gs_ organigques i apporté par les matiéres a épandre en 10 ans
(milligrammes par {milligrammes par métre carré)
N _ KkilogrammeMS) 1
Total des 7 i
principaux PCB* v ' 2
jFlu_Q‘ra‘nthéne 5 J 7,5
Benzo{b)fluoranthén 25 i 4
ie ? ]
Benzo(a)pyréne . 2 3
[* PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Article 8.3.7.3. Concentrations en agents pathogeénes

Les matitres 4 épandre ne peuvent étre épandues si les concentrations en agents pathogénes sorit supéricures

a:

Salmonella : 8 NPP/10 g MS (dénombrement selon ia technique du nombre le plus probable);

Entérovirus : 3 NPPUC/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable d’unités
cytapathogénes) ; ‘

ceufs de nématodes : 3 pour 10 g MS ;

‘Article 8.3.7.4. Eléments de caractérisation de la valeur agronomique des matiéves & épandre

Les analyses portent sur les paramétres suivants :

mati¢re séche (%) ; matiére organique (en %) ;

pH; :

azote total ; azote ammoniacal (en NH4) ;

rapport C/N ;

phosphore total {(en P205) ;

potassium total (en K20); -

calcium total {fen CaQ) ;

magnésium total (en MgO) ;

oligoéléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn, et B seront mesurés a la fréquence prévue pour les
éléments-traces. Les auires cligoéléments seront analysés dans e cadre de la caractérisation initiale des
matiéres a épandre.
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Article 8.3.7.5, Périadicité deg analyses

Les analyses des matiéres a ¢pandre sont réajisées pour chaque lot de fabrication dans un délai tel que les
résultats d’analyse sont conpus avant mise & disposition du lot.

ARTICLE 8.3.8. CARACTERISTIQUES DES SOLS RECEPTEURS

Article 8.3.8.1. Périmétre géographigue _
L>épandage peut étre teahse sur les parcelles dont ]e plan fi Fgule au CHAPITRE 11.3 du présent arrété et dom
les caractéristiques sont les suwaniee

Nom de la parcelle RRéf. cadastrales Superficie . * | Superficie lecevant I’épandage
Les Biiches 412387122 16,9Tha " 16,91 ha

Les Grandes Pigces L4l 238 Z124, 41 et 42 3021ha - |2827ha

Les bruyéres ' |41 "”8 YD1i,126et13 23,41 ha. 18,91 ha

Arficle 8.3.8.2. Qualité des sols

83.82.1 Caractéristiques des points de prélévement

Nom de la parcelle Coordonnées du point de prélévement Profondenr de prélévement
Les Biiches E 0° 50’ 32.5” ;N 47° 537 58,67 20 em
Ies Grandes Piéces E 0°50" 18,5” ;N 47° 5375127 20 cm
Les bruyéres E 0°50°40.2” - ;N 47°53°31.9”7 20 cm

83.8.2.2 Valeurs limites de concentration en éléments-iraces meralhgues dans les sols

Eléments-traces dans les sols - e va[eur hmlte
e en milligrammes par kilogramme MS |
Cadmium 2. e
_Chrome e
Cuivre L
~ Mercure [
~ Nickel - 50
Plomb 100
Zine 300

8.3.8.2.3  FEléments de caractérisation de la valeur agronomigue des sols.

Les analyses des sols portent sur les paramétres suivan(s :

- matiére séche (%0);

- mati¢re organique (en %) ;

- pH;

~  azote total ;

- - azote ammoniacal (en NH4) ;

- rapport C/N ¢

- phosphore total (en P205 echanoeable)

- potassium total (en K20 échangeable) ;

- caleium total {en CaQ échangeable) ;

- magnésium total (en MgO échangesable) ;

oligoéléments {B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, 71, et B seront mesurés a la fréquence prévue pour les
éléments-traces. Les autres oligoéléments seront analysés dans le cadre de fa caractérisation initiale des
matiéres a épandre ;

- Granuiométrie.
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Article 8.3.8.3. Périodicité des analyses
Une analyse des sols sur chaque point visé a IArticle 8.3.8.2., de chacune des parcelics concernées est
réalisée au minimum fous les dix ans et aprés I'ultime épandage sur la parcelle. Les paramétres visés a
I’8.3.8.2.2 doivent y figurer. ;

ARTICLE 8.3.9. MODALITES D’EPANDAGE

‘ Article 8.3.9.1. Accord a’es propriétuires
- Lexploitant doit avoir obtenu Paccord du ou des pxopnetaues des palcelles destmces & recevoir les matiéres a -

o epandre

' Le j-ustificatif de cet accord doit figurer dans I"étude préalable visée a I’ Article 8.3.5.,

Article 8.3.9.2. Modalifés techniques d’épanduge

L2 épandage. est réalisé par la SCEA de La Beauvairie ou par un prestataire.
Le matérie! d’épandage est équipé d’une table d’épandage pour permettre un épandage régulier.

L’épandage a Jieu au printemps en fonction des conditions météorologiques et de portance des sols ou apres
Moissor.

Article 8.3.9.3. Préconisations d’utilisation

Iiés doses d’ appon devront étre adaptées aux besoins des sols ou des cultures dafis des conditions ne devant
pas entrainer de risques de ruissellement hors du champ d’épandage.

ARTICLE 8.3.10. DISPOSITIONS PREALABLES A I’EPANDAGE

L’exploitant informe M. le Préfet de son intention d’épandre et lui transmet, au moins 1 mois avant la
réalisation de I’épandage, une étude préalable indiquant notamment fa quaiité et quantité des matidres a
épandre, les parcelles sur lesquelles sera effectué "épandage, les cultures pratiquées et leurs besoins, les
résultats d’analyses des sols et le calendrier d’épandage. :

4

Les parcelles retenues sont repérées sur un plan et numérotées dans une série continue de fagon 4 assurer
facilement [a concor dcmce avec les documents similaires antérieurs,

ARTICLE 8.3.11, TRACABILITE

Un cahier d’épandage (registre), conservé pendant une durce de 10 ans doit &tre tenu'a jOUl par I’ explcltant 11

comporte les informations suivantes :

- les dates &’ epanda%s - -
- les caractéristiques des matiéres & épandre {teneurs en éléments feltﬂlsants et en éléments et composés

fraces, la référence du lot de compost tel que défini a I’Article 8.1.5.7. du présent arrété); les quantités
épandues, ef les guantités d’azote épandu toutes origines confondues ;

- les parcelles réceptrices, leur surface ef la nature des cultures ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- Pensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols avee les dates de prélévements et de mesures et

leur localisation ;
- Tidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d’épandage.
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ARTICER 83,12, CONSERVATION DES BOCUMENTS

. T
Py

“L>¢tude préalable, le programme prévisionnel annuel et le cahier d’épandage, ainsi qu’une synthése annuelle
des informations figurant au registre sont tenus & disposition de DPinspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.13. STOCKAGE

Toutes dispositions sont prises pour que les maliéres 4 épandre en attente d’épandage ne soient pas source de
nuisances pour le voisinage et nentrafnent pas de pollution des eaux ou des sois par ruissellement ou par

inliltration.
Le déversement dans le mificu naturel des surplus de matiéres 4 épandre est interdit.

TITRE -9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFXETS -

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de. ses installations et de suivre leurs effets sur la santé du voisinage et
Penvironnement, I’exploitant définit et met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de
ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et
la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances
par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I"environnement. I exploitant décrit dans un
document tenu & la dispesition de I”inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en
ceuvre de son programine de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 [’inspection des

installations classées.

Les articles suivants définissent le contena minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour ia surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance. :

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence
de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I"entité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge
- de Pinspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles [.514-5 et L.514-8 du code de [’environnement.
Cependant, les contrdles inopinds exéeutés 2 la demande de l'inspection des installations classées peuvent,
avee l'aceord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives. ' '

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXER CICE ET CONTENU DE L’AUTO -
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES ODEURS

Article 9.2.1. 1. Mesures

Les mesures de niveau et de débit ’odeur sont réalisés selon les norines en vigueur ouw un cahjer des charges
préétabli, soumis & ’avis de Pinspection des installations classées. :
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Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de 1"installation.

Article 9.2.1.2. Périodicité des mesures
Les mesures de nivedu et de débit d’odeur doivent étre effectuée au moins tous les {rois ans par une personne

ou un organisme qualifié.

[’ inspection des installations classées peut demander & fout moment la réalisation, aux frais de exploitant,
d’une campagne d’évaluation de 1’impact oifactif des installations afin de qualifier 'impact et la géne
éventuelle et permettre une meilleurs prévention des nuisances.

Une ou plusieurs mesures visées aux articles 92 1.2.1 et 92.1.2.2 pouuont étre emmdelees comme
pér 1od1ques en fonction de leur date de reallsatlon

JE

92121 Me‘w‘cs refatzves ala pha&e I

Un état de I’ impact olfactif des installations est réalisé avant la mise en service de Ia premicre etape visée 4 1’0,
Une Seeonae campagne de mesures sera effectude un an ap1 &s cette mise en service.

9.2.1.2.2 Me.sw‘e,s relatives é la phase

Une campagne de mesures sera réalisée dans les 6 mois précédant la mise en service de la seconde étape visée
4 I’0. Une seconde campagne de mesures sera réalisée un an aprés la mise en service de la seconde étape.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec ’inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales-lorsque Je format. ast prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déehets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues,

L’exploitant utifise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SUR:V'EILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9,2.3.1. Mesures

LLes mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Pinstallation sur une
durde d’une demi-heure au moins. Les équipements mobiles (broyeur; cribleur, ...) devront étre pris en

compte.

Article 9.2,3.2. Points de mesures
Les emplacements des points de mesures sont définis sur le plan visé an 0.

Article 9.2.3.3. Périodiciié des mesures

Une mesure de I’émergence doit étre effectuée dans les zones A emergence réglementée au moins tous les trois
ans par une personne ou un organisme quaiifié. : :

L’inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, aux frais de ’exploitant,
d'une campagne d’évaluation de Pimpact sonore des installations afin de qualifier impact et la géne
éventuelle et permetire une meilleure prévention des nuisances.

Une ou plusieurs mesures visées aux articles 9.2.3.3.1 et 9.2.3.3.2 pourront &tre considérées comme
périodiques en fonction de feur date de réalisation.
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02337 Mesures velatives a la phase ]

Un état initial de I’impact sonore des installations a éfé réalisé avant la délivrance de ’autorisation d’exploiter.
Une seconde campagne de mesures sera effectuée un an aprés la mise en service de la premiére étape visée a
I*0. _

9.2.3.3.2 Mesures relafives a la phase 2

Une campagne de mesures sera réalisée dans les 6 mois précédant {a mise en service de la seconde étape visée
41’0. Une seconde campagne de mesures sera réalisée un an aprés la mise en service de la seconde étape.

ARTICLE 9.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 9.2.4.1. Fréquence des analyses

Une f01s par an au moins, le niveau piézométrique est celeve’ Des prélévements A parfir des puits sont
cffectnés dans fa nappe tous les ans. Toutes précautions sont prises pour assurer la représentativité des
prélévements el éviter les contaminations croisées.

Article 9.2.4.2. nature des analyses
: conductivité, pH, chlore total, azote

A cefte occasion les paramétres suivants font objet d’une analyse :
global, COT, fer, manganése, Cuivre, Zinc, cadmium, Plomb, arsenic, chrome total, mercure, Nickel.

CHAPITRE 9.3 SUIVL INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

son programme d’auto suwe:llance, les analyse et [os interpréte. Il prend le cas echeant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients -pour I’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets

sur ’environnement.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les justificatifs évoqués a I’ Article 9.2.1. doivent en étre conservés 10 ans.

Article 9.3.2. 1, Odeurs

Les résuitats des mesures visées & I’ Article 9.2.1.2. sont intégrés au rapport annuel d’activités visé a I’ Article
9.4.1., sauf si les mesures sont réalisées dans le cadre des articles 9.2.1.2.1 et 9.2.1.2.2 du présent arrété.

Les résultats des mesures visées aux articles 9.2.1.2.1 €1 9.2.1.2.2 du présent arrété sont transmis a M. le Préfet
au plus tard dans le mois qui suit la campagne de mesures. Ils sont accompagnés des commentaires visés a .

I"Article 9.3.1. .

Article 9.3.2.2. Bruit

Les résultats des mesures visées a [’Article 9.2.3.1. sont intégrés au rapport annuel d’activités visé 4 I"Article
9.4.1., sauf si les mesures sont réalisées dans le cadre des articles 9.2.3.3.1 et 9.2.3.3.2 du présent arrété.

Les résultats des mesures visées aux articles 9.2.3.3.1 et 9.2.3.3.2 du présent arrété sont transmis a M. le Préfet
au plus tard dans le mois qui suit la campagne de mesures. Ils sont accompagnés des commentaires visés &

I’Article 9.3.1.

Article 9.3.2.3. Faux souferraines

35




Les résultats des analyses ainsi que toul commentaire utile & leur inferprétation sont communiqués a
I’inspection des installations classées pour la protection de l'environnement dans le mois qui suit leur

réalisation.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eanx souterraines, |'exploitant détermine par tous -
moyens utiles st ses activités sont 4 Iorigine ou non de fa pollution constatée. Il informe le préfet du résuitat
de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises cu envisagées.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIOBIQUES

ARTICLE 9.4.1. RAPPORT ANNUEL I’ ACTIVITES

“Un bilan de la producﬁéh de compost sera établi annuellement. avec indication de la production journalicre
correspondante. [1 sera transmis a Pinspection des installations classées et sera tenu ala dlsposstxon des
autorités de contréles chargées des articles L. 255-1 4 L. 255-11 du code rural.

Ce bilan devra comporter les indications suivantes:
o la production journaliére par nature de compost (déchets verts, provenant de boues ou de ITOM R

e les justificatifs de conformité des produits sortis (résultats des analyses par lot),
o les tonnages par nature de déchets entrés,

e les tonnages par origine géographique e déchets entrés,
s {esrésultats des mesures périodiques de niveau et de débit d’odeurs,

o les résultats des mesures périodiques de niveau de bruit.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Particle R 512-45 du code de
Penvironnement. Le bilan est 4 fournir & [a date anniversaire de Parrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement gqui porte sur Pensemble des installations du site, en prenant commme référence
qui p P

Pétude d’impact, contient notamment : .
e une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de

PPenvircnnement ;
e une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens

par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

¢ les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée | . :

o ['évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

» les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
e un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux

intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de Penvironnement ;
e les mesures envisagdes en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les

installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

CHAPITRE 9.5 SYNTHESE DES ACTIONS PERIODIQUES A MENER

Périodicité Article Objet

Décennale Article 9.4.2, Bilan de fonctionnement

Tri-annuelle Article 9.2.1.2. Mesures de niveau et de débit d’edeur

| Tri-annuelle Article 9.2,3.3. Mesure du niveau de bruit et de ’émergence o
Annuclie Article $.1.5.3. Information pl'ézi_l:;:ble sur fa nature et l"erigine du déchet et

sa conformité par rapport au cahier des charges

Annuelle Article 7.3.2. Vérification des installations électriques N
Annuelle Article 9.2.4.1. Analyvse des eaux souterraines
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1 Anuuelle | Article 8.4.1, | Ranperts annuels d’activités _

CHAPITRE 9.6 RECAPITULATIFS DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION -
DE L’INSPECTION

Article Document (se référer & Particle correspondant)

|CHAPITRE 2.4 | Documents enus a ia disposition de I’inspection

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Article 5.1.6. La liste des transporteurs utilisés pour le transoort de dechets

Registre des opérations d’entretien et de vidange des 1etent10nsj L

1 Article 7.5.1.
| Registre des opérations d’entretien des moyens d’intervention, -

Tarticle 7.6.2.

Article 8,1.5.3. Recueil des cahiers des charges et des informations pxea}abies

Article 8.1.5.4. Registre entrée/sortie et documents

 Article 8.1.5.7. Registre de contréle et suivi du procédé

Article 8,1.5.8. Justificatifs de conformité du compost

Les registres de sortie des compos1 §
Modahtes de mesures et de mise en ceuvre du programme de emveﬂlancu _

_ Article 8.1.5.9.
CHAPITRY 9.2

CHAPITRE 9.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

I exploitant doit transmettre a I”inspection les documents suwams
Article Dodument (s€ Féférers ;artic}é'ci)rrespoildant)
Ariicle 1.5.1. Modification des installations
Article 1.5.2. Mise a jour de I’étude de dangers "
Article 1.5.5, Changement d’exploitant

Article 1.5.6. Cessation d’activité
CHAPITRE 2.2 | Danger ou nuisance non susceptible d’&tre prévenu par les prescriptions du présent arrété
Article 2.3.1. Déclaration des accidents et incidents
Article 9.3.2, Résultats d’auto-surveillance
Article 9.4.1. - Un rapport annuel d’activités
Article 9.4.2, "Un bilan décennal de fonctionnement
TITRE 10 ECHEANCES
- Délais Objet Article
Un mois Recenser Ia’leserve incendie ei procéder 4 une mise en Article 7.6.3.
aspiration d’un engin -
. ; s s . ) _
Un an’ Mesures de niveau et de débit d odeur de Ia phase 1 en Article 9.2.1.2.1
: fonctionnement ; ;
*A - :
Unan Mesures du niveau de bruit et de ’émergence de la phase Article 9.233.1

1 en fonctionnement
Mesures de niveau et de débit d’odeur de la phase 1 en

fonctionnement

6 mois avani la mise en

service de a phase 2 Article 9.2.1.2.2

Un an aprés [a mise en
service de la phase 2

Mesures de niveau et de débit d’odeur de la phase 2 en
fonctionnement

6 mois avant I1a mise en
service de ia phase 2

Mesures du nivean de bruit et de Pémergence de [a phase
1 en fonctionnement

Un an aprés [a mise en
service de la phase 2

Mesures du niveau de bruit et de ’émergence de la phase
2 en fonctionnement

Article 9.2,3.3.2
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1

2 Aire de mélange Affinity

3 Cellules de fermeatalion | : Affinity

4 Aire de réceplion boues industrielies

5 Ceflules de fermentaiion Il

& Fosse de réceplion aulres produils : ienes, ..
7 Fosse de réceplion boues urbainas

8 Aire de fermeniation ill

9 Aire de réceplion des DV

- Aires de broyaoe '

- Aire de Maluralion / stockage

Sife acfuel

Bassin
pomnpicr

O Points de mesure d'air ambiant

- Gase de réceplion Affinlly / Sous produils animaux

TITRE 11 PLANS

CHAPITRE 11.1 PLAN DU SITE

Site de Compostage de Savigny sur Braye

CHAPITRE 11.2 PLAN DES MESURES DE BRUIT

Site de Compostage de Savigny sur Braye

Poinis de mesure e bruil

Site actuel
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CHAPITRE 113 PLAN DES PARCELLES

i 7
il "g e Pelil F
i

TITRE 12 NOTIFICATION

Le présent arrété sera netifié au pétitionnaire par voie postale avec AR

Copies conformes seront adressées 4 Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
FEnvironnement Centre, 3 Monsieur e Maire de la commune de SAVIGNY SUR BRAYE.

Le présent arrété sera affiché pendant une durée d'un mois 4 la diligence du maire de SAVIGNY SUR BRAYE
qui devra justifier au Préfet de LOIR ET CHER de l'accomplissement de cette formalité.

I sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

Un -avis séra inséré par les soins du Préfet de L.OIR ET CHER aux frais de la société SETRAD SAS dans_'
deU\ Journaux d'annonces légales du depdrtement '

TITRE 13 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article . 514.6 du Code de

'Environnement):
- par le demandeur ou exploitant dans un délai de deux mois, qui commence 4 couvrir du jour ot le dit acte

a été notifié ;
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nar les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénieni‘s ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présente pour ies intéréts visés a
Particle L 511.1 du Code de I'Environnement, dans un délai de quaﬂe ans a compter de {a publication cu
de "affichage dudlt acte, ce délai élant, le cas échéant, ploionge jusqua la fin d’uneg peuode de deux

années suivant la mise en activité de I’installation.
Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constr uctions dans le voisinage

d’une installation classée: que postérieurement & I"affichage ou a la publication de Parrété autorisant
Pouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer le dit

arrété 4 la juridiction administrative.

TITRE 14 SANCTIONS .

Les infractions ou l'incbservation des conditions légales-fixdes par le présent arrété entraineront l'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le code de-Tenvironnement.

TITRE 15 EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de LOIR ET CHER, Monsieur le Maire de SAVIGNY SUR
BRAYE, Monsieur le Directeur Reolonal de 'Industrie, de la Recherche et de 'Eavironnement -Centre- et tout
agent de la force publique sont chargés, chacun en qui le concerne, de 'ex¢oution du présent arréte.
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